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9. Малдерески

           Резюме: Скалли принимает предложение Стюарта, Малдер получает совет от Скиннера.

           Скалли спала. Перед тем как уснуть, она решила, что не пойдет на работу, пока дороги не расчистят, и она спала сном того, кто знает, что не нет  никакой  причины выходить из кровати.

            Ее волосы раскинулись по  подушке, и она прижимала маленький крестик к груди, как  ребенком  прижимала медвежонка Тэдди. Одеяло слезло с нее. Ее белая длинная ночная рубашка задралась за ночь, собравшись на ее талии. Одно обнаженное бедро и нога, лежали поверх одеяла. Иногда она передвигала голой ногой по грубой  ткани, в поисках удобного места в своих снах.

            Малдер страдая бессонницей, вышел из  ванной около четырех часов и сделал паузу у  ее двери. Он  слышал тиканье часов на стене в ванной. Он слышал шум кондиционера. Он слышал странные звуки в своем теле.

            Он нажал на ручку и тихонько подтолкнул дверь. Она  распахнулась достаточно, чтобы видеть ее расположение на кровати, наполовину под и наполовину поверх одеяла. Он смотрел на изумительные линии ее бедер, молочный цвет ее кожи в лунном свете, ритмичный шелест ее дыхания.

            Малдер сделал  три шага к кровати и дотронулся до ее ноги. Как он и подозревал, она была ледяной.

            Сдерживаясь желанию дотронуться до ее бедер, он тихонько приподнял ее  ногу за лодыжку,  чтобы вытащить из-под нее одеяло. Сделав это, он накрыл ее и добавил еще одно  одеяло, которое нашел на стуле у кровати.

            Он убедился, что не разбудил ее. За все те годы он поражался ее способности спать. Потом, когда он заимствовал немного  зубной пасты одной ночью в мотеле в Северной Дакоте, он обнаружил, случайно, баночку тразодона в ее сумке. Стимулирующий сон, не вызывающий привыкания антидепрессант, само-предписанный. Это много объясняло. Малдер напомнил себе с приступом боли ревности, что в эту ночь, однако, ее глубокий сон был, вероятно, от  сексуального перенапряжения.

             Малдер вернулся к дивану. Он спрашивал себя, когда Скалли купила новый диван. Он был почти восемь футов в длину, с широкими подлокотниками, и обитым  плюшем  цвета карамели, с диванными подушками такого же цвета. И, он отметил, она купила гармонирующие накидки на стулья.

            Он  думал над тем,  что еще он пропустил за  прошедшие четырнадцать месяцев.

            Она отрастила  волосы. У нее появились несколько красивых черточек  около уголков губ, вероятно из-за того, что хмурилась в его присутствии. Она редко теперь надевала длинные юбки, и когда она начала носить эти ботинки? Когда она  купила новый черный Вольво и наклеила на заднее стекло переводку в стиле Стар Трека. Его фотографическая память нашла миллион маленьких деталей, которые  он запоминал, не обращая на них внимания. 

            Она была готова к отношениям, и Стюарт Новак как будто ждал своего выхода на сцену. Что было у Новака, что  полностью стерло Малдера из царства романтики для нее? Он не был уверен, что поиск ответа на этот вопрос, со Скалли, наполовину обнаженной в следующей комнате, было хорошей идеей. Малдер знал, что он почти прервал их, когда появился на ее пороге в среду вечером. Он мог чувствовать теплоту в воздухе, когда вошел в квартиру.

            Теперь, когда он закрыл  глаза образ, который появился там, был лысый череп Стюарта, темные глаза, и его летная форма Стар Трека. Малдер видел, как он касается обнаженных грудей Скалли своими холодными руками. Глаза Малдера тут же открылись; он попытался  сосредоточиться на темной обивке  стула.

            Он знал, что Новак нравится молодым, но Малдер предположил, что он обратит свой взор на более старших женщин. Он был лысый, ради Бога. И не особо высокий. Снова, он спросил себя, в чем его привлекательность? Может он был блестящим любовником, но как он получил ее в кровать, во-первых? Холодная, методичная, логичная Скалли не могла просто последовать за культом знаменитости. И, он надеялся, что потребовалось больше, чем шелковистый Британский акцент, чтобы она пожала плечами в аккуратном костюме, чтобы вытащить подол ее прозрачной шелковой блузки из брюк, расстегнуть каждую блестящую пуговичку, позволить блузке  упасть на пол с мягким шелестом, затем дотянуться до застежки ее лифчика, спустить его с ее груди….

- Малдер. 

               Он почти уменьшился на диване.

- Да, Скалли? 

- Извини…. я разбудила тебя? 

-  Нет. Почему  ты встала? -  Он произнес слегка хриплым голосом.

-  Мне приснился сон, -  сказала она, опускаясь на стул. -  Ты накрыл меня одеялом? Спасибо. Мне снились Дуэйн Берри, ты, мой папа, и  бедная женщина Пикок под кроватью. Потом я делала шоколадный мусс. У меня был большой званый обед и я сделала шоколадный мусс, потом  поняла, что забыла приготовить еду и все были голодны. Я перемешивала  желтки и белки, и затем я проснулась.. 

-  Желтки и белки? 

-  Да. Ты должен отделить их, чтобы сделать…подожди, возможно, я думаю о шоколадном суфле. О, я не знаю. Это было все связано с беспокойством. 

           Он сел, чтобы получше рассмотреть ее. Луч лунного света пробился в окно, разделив пополам комнату и осветив ее бледное лицо.

-  Скажи  доктору Малдеру, -  сказал он.

-  Ну, давай посмотрим - Бэрри представляет  угрозу моей безопасности.         Мой отец - человек, которого я любила и потеряла. Миссис Пикок представляет судьбу, в которой я боюсь за себя… зависеть от людей и страдать от этого. Мусс, вероятно, имеет некоторый вид сексуальной коннотации, и яйца могут касаться моего убеждения воспроизводства. Званый обед может означать беспокойство за  выполнение работы…

-  Ты имеешь в виду секс? 

-  Да. Женщины ведь тоже беспокоятся, ты знаешь. 

-  Нет, я не знал. Правда? Почему? -  спросил он.

-  По той же самой причине, что и мужчины, я так думаю. Опасаются быть отвергнутыми.

-  Ах, наш старый друг, Мистер Реджекшион. Он ответствен за многое - ты не думаешь, что он отдыхает время от времени? 

          Скалли укрыла ноги  одеялом. Малдер подполз к краю дивана ближе к ней.

-  Быть отвергнутым не самое плохое, -  тихо сказала она. -  Я думаю, что оскорбление хуже. 

-  Картошка, картошка. Или как бы Стюарт сказал, картофка, картофка.       Тебе нравится его акцент, да ? 

-  Это  больше,  что он говорит,  чем  как он говорит, -   ответила она.

-  О. -  У него возникла проблема стереть мысленный образ застежки лифчика. Он прочистил горло и попробовал думать о тригонометрии, пока не стал  способен сосредоточиться на одеяле  под рукой.

          Тогда он сказал, -  Почему он, Скалли? Что в нем такого особенного? 

- Ну..... я думаю, что это были его глаза, сначала. Или возможно его ноги и затем его глаза. Я боялась, что у него перелом лодыжки, так что я спросила его, могу ли я посмотреть его ногу. И он сказал, да, и я коснулась его, и…почему я  говорю тебе об этом? 

-  Не останавливайся. 

           Она не могла отрицать, что она не чувствовала  неудобства говорить о Стюарте.

-  Он предложил угостить меня завтраком в благодарность за помощь, и я согласилась. 

-  Ты узнала его  сразу же? 

-  Нет. Вообще-то я перепутала его с патологом из Джоржтауна. Ему самому пришлось сказать, кто он. 

-  Ему должно быть понравилось это. Держу пари, он встречает поклонников везде, где появляется. 

-  Он был удивлен, я думаю. 

-  Итак, ты пошла с ним завтракать. И потом  что случилось? 

-  Мы ели. Нам нравится один и то же сорт  чая, и мы оба читали все из Робертса Девиса…

- Кого? 

-  И у нас день рождения в один день. 

-  Что! -  Малдер воскликнул.  -  Как это возможно? 

-  Я могу,  вероятно, сосчитать это для тебя, если ты дашь  мне минуту ... 

             Он засмеялся.

- Не надо, это не так необходимо. Господи, Скалли. Ты ослепила его наукой? 

- Не думаю, что это была наука. Он сказал мне, что его отец служил в Королевском Флоте….это…..был самый большой общий момент между нами. Нам нравится шоколадное мороженное, мы ненавидим кофе. Нам нравится….

-  Ты никогда не говорила мне, что ненавидишь кофе. Почему ты пьешь его так много, если ненавидишь? 

-  Ты знаешь, как трудно получить приличный чай в ресторане? Ты заказываешь чай, они приносят тебе какое-то подобие коричневой жидкости, которая на вкус похожа на пироги из грязи, которые я делала, когда была маленькой на заднем дворе дома моей бабушки. 

            Он засмеялся, представив ее ребенком, лепящим пироги из грязи…

-  Да, Малдер, я лепила  пироги из грязи. И я украшала их фиалками. Что еще ты хочешь знать? 

-  Скалли .... это очень красиво.. Фиалки ......... -  Он дополнил свою картину букетом фиалок.

-  Ум ... так ... как он соблазнил тебя в свою  комнату? 

-  Он не соблазнял меня. Он спросил меня. И я сказал да. 

-  Все так просто? -  Она кивнула. Это не убедило его. - Он, наверно как-то намекнул тебе…..сделал какой-то знак, чтобы заставить тебя сделать это. 

-  Он невероятно сексуален, Малдер. Что я могу сказать? Как ты определяешь количество чего-то столь эфемерного? Это было химическое взаимодействие.   Его молекулярные компоненты, моя атомная структура, и чай. 

-  Чай? 

            Она улыбнулась.

- Ну.... возможно. 

-  Скалли,  мне как то неприятно говорить тебе это, но я сомневаюсь, что он был привлечен к твоей  атомной структуре. Я так подозреваю, что это было больше твои лицевые планиметрии, и, даже больше, чем вероятно, твои формы  прекрасной белой задницы. 

-  Заткнись, Малдер. Не каждый мужчина думает как ты. 

-  Благодари Бога за это, -  пробормотал он,  сожалея  о своих словах. -  Так что, он…. Хороший любовник, да? 

-  Лучший,  - сказала она спокойно.

-  Лучший? Откуда ты знаешь, что  он лучший? Есть  два миллиарда мужчин на этой планете…. 

-  Лучший в моем царстве опыта, хорошо? 

-  И Скалли, насколько большое это царство? Сколько рыцарей встают на колени, чтобы получить королевское благословение? 

-  Ты безнадежно невежлив, Малдер, -  сказала она,  подавляя смех. -  А сколько королев провели ночь, стоя  на  коленях у твоих ног? 

-  Ох! Ох, это низко, Скалли. Это правда, правда, правда ранит - Он тихо присвистнул, и начал смеяться.

-  Мне нравиться, что ты сказала это, Скалли. 

          Она тоже засмеялась с ним. Все было почти так, словно они стали друзьями  снова. Почти.

-  Мне нравится, что ты сказала это, -  он повторил более серьезно на сей раз. -  Мне нравится все в тебе, Скалли. Даже немногие вещи, которые мне не нравятся в тебе, мне тоже нравятся. В этом суть всего, ты знаешь. Я пытаюсь придумать, как заставить тебя  полюбить меня. Я очень стараюсь. 

-  Остановись, -  прошептала она.

-  Почему? 

-  Это унизительно. 

-  Смотреть как ты уходишь с другим мужчиной, и не попытаться остановить тебя….это унизительно, Скалли. Моя вера была восстановлена. Я должен его благодарить за это. 

-  Почему ты не говорил ничего раньше, Малдер? Разве ты не замечал, что я сама себя сдерживала от тебя? 

-  Я замечал, но я  думал, что я тебе неприятен. Я не хотел быть причиной для этого. 

-  Ты позволил зайти этому слишком далеко, -   сказала она ему. -  Было время, когда могло быть  настолько легко для тебя получить меня. 

-  Когда это  было, Скалли? Я никогда не видел своего шанса. 

-  Первое дело, -  сказала она. -  В твоей комнате. 

-  Ты делала  это  намеренно…

-  Нет, нисколько. Но как только я вошла туда, и ты прикоснулся ко мне, я хотела тебя ..... -  Ее голос стал задумчивым.

          Малдер чувствовал комбинацию печали и ужасной жажды. Он изменил свое  положение на диване.

-  Когда еще? 

-  Не делай это, Малдер. 

-  Нет, скажи мне. Я хочу знать. 

           Она хотела сказать  ему. Она хотела, чтобы он сожалел, что потерял.

- Много раз, кажется....., когда ты привел мена домой из  больницы, после .... И когда мой папа умер ..... и в ... я до смерти хотела тебя.

           Он истерично засмеялся, словно ребенок в комнате  смеха.

- Ты  хотела оттрахать меня до смерти? 

-  В твоем случае, Малдер, это вероятно не возможно. 

-  Тебе  лучше быть осторожной  со Стюартом, в его возрасте. 

            Прежде, чем он увидел  боль на ее лице, он пожалел о своих словах..

- Я такое дерьмо. Извини, Скалли. Правда….

            Она уже разозлилась. Она наклонилась вперед на кресле и выпалила в него.

-  Ты бы даже не знал, что делать со мной, если бы получил меня, Малдер. Твои сексуальные навыки без сомнения идентичны твоим социальным навыкам….ты получаешь, что хочешь и уходишь. Боже, ты  такой эгоцентричный! Именно поэтому ты говоришь эти пагубные, глупые вещи. Ты действительно не можешь сдержаться? 

           Он несчастно покачал головой.

-  Я становлюсь ребенком,  когда это приходит, Скалли. 

- Что "это", Малдер? -  потребовала она.

-  То, что я проигрываю тебя навсегда, -  сказал он, его голос дрожал от эмоций. -  Я не могу перенести  это, Скалли. 

-  Ты имеешь в виду, что не можешь смириться с мыслью,  что я выбрала более любезного мужчину, не тебя и что, я могу принять его предложение, и оставить свою работу, и что ты окажешься перед необходимостью смириться с тем, что я счастлива, в то время как ты останешься со своей паршивой виной. Вот что это.  Это  полный комплект Малдересок. 

             Она снова отклонилась на спинку и пыталась успокоиться. Она знала, что будет более драматичнее, если она подойдет к окну и будет пристально смотреть в розовый рассвет как будто в поиске ответа на их дилему. Но она замерзла, и устала, и это кресло было ее безопасным местом многие долгие ночи типа этой. Она подтянула под себя ноги и немного повернулась к нему.

              Он вздрогнул от ее слов.

- Это резко, Скалли. Я заслуживаю это, я знаю..... 

             Скалли сопротивлялась принести извинения, пока не увидела, что Малдер поднес ладони к глазам, пробуя смахнуть слезы. Как только она увидела их,  она  слезла с кресла и подошла к нему.

-  Ох, Малдер, извини. Иди сюда. Пожалуйста ..... мне жаль что я сказала это, Малдер. Это было несправедливо. Иди сюда. -  Она опустила его на свои колени, обернула руки вокруг него и в третий раз за день она снова заплакала. -  Извини. Это - пять лет злости на тебя собрались сейчас в одном  большом  беспорядке. 

           Он приподнялся на локте и посмотрел снизу на  нее.

-  Это было так плохо? 

           Она чуть кивнула.

           Он снова опустил голову и слезы опять покатились из его глаз.

-  Перестать, Малдер. Послушай меня. Я знаю, что ты чувствуешь ко мне.

Я думаю, что я всегда знала, и именно поэтому я отказалась отказываться полностью. 

-  Но ты отказалась, -   сказал он.

-  Я просто выбрала кого - то еще. 

-  Ты разочаровалась в нас,  -  сказал он хриплым от боли голосом.

-  Да, разочаровалась. Да. Мне нужно было как-то спасать себя, Малдер, разве ты не видишь? В один день я стану старой и одинокой, потому что рассчитывала на тебя, когда ты явишься ко мне. 

-  Нет. Я не позволю что бы так случилось.  Я  дам тебе это все,  если ты останешься со мной, Скалли. Я  изменюсь, я клянусь. 

            Она покачала головой.

- Нет. Это  слишком много, и слишком поздно. Давай сегодня вечером положим этому конец, Малдер. Отпусти меня. 

 XXXXXXXXXXXXX 

            Малдер смог откопать свой  автомобиль и даже завести его. Скалли накормила его завтраком и послала домой с дружественным объятием. Она чувствовала себя виноватой за то что сделала. Как только он уехал, она ощутила его отсутствие подобно холоду в квартире. Она тосковала без него. И потом она поняла, что в течение ночи, проведенной в компании Малдера, несмотря на эмоциональную суматоху, она совсем не скучала без Стюарта.

           Это не обрадовало ее. Она хотела сказать "да" Стюарту. Она  определенно не хотела разрушить их отношения самосаботажем.

           Она села за кухонный стол и позвонила ему.

-  Дорогая! Я так скучал по тебе. Здесь так тихо без тебя. Ты приедешь сегодня? 

-  Мой офис снова закрыт, так что мне не нужно идти на работу. Ты хочешь компанию? 

-  Конечно, -   ответил он. Она могла слышать улыбку в его  голосе.

-  Дана? 

-  Да, Стюарт? 

-  Что на тебе надето? 

 XXXXXXXXXXXXX 

          Через два часа, она была  в его руках на полосатом диване в его номере, наблюдая "Развод Леди Икс".

-  Ты был знаком с  Оливером? 

-  Да. У меня была  маленькая роль в его телевизионном проекте Леар, почти двадцать лет назад. Он был уже стар тогда, но все еще блистал. Я очень многому от него научился. Ты была знакома  с  Дж.. Эдгар Гувером?

-  Нет, но я думаю, что у нас был одинаковый вкус в дамском белье, -  ответила она.

-  Я был бы намного счастлив видеть твое тело, чем его, - сказал он, засмеявшись..  -  Фактически .... 

-  Подожди, подожди, еще нет. Есть кое-что, о чем я  хочу поговорить с тобой. 

            Он выключил телевизор и внимательно посмотрел на нее.

- Малдер провел ночь в моей квартире вчера вечером. - Брови Стюарта  выгнулись  в удивлении. - Он спал на диване. Мы разговаривали о…многом. Он ..... Начиная с тебя, Стюарт, мой дорогой, милый  человек…-  Стюарт улыбнулся. Она никогда прежде не использовала нежных слов к нему. -  Малдера  озарило. Он понял, что любит меня, и хочет, чтобы я полюбила его. 

         Хотя это было не новостью для Стюарта, ему было приятно, что она хотела быть полностью честной  относительно этого. Он слегка коснулся ее щеки. -  А ты? 

- Стюарт, я любила его. Я думаю, что я все еще люблю, но я не хочу. 

- Почему нет, любимая? 

          Она придвинулась к нему. Он опустил руку на ее плечо и слегка пожал его.

-  Потому что я хочу любить тебя. А это не то же самое чувство. Меня влечет к нему, я признаю это. Но он не такой как ты. 

- Это потому, что я - таинственный незнакомец, Дана. -  Он мягко отвел ее волосы от ее лица своими пальцами. - Ты знаешь его как свое собственное лицо. Я уже говорил, вы похожи на давно женатую пару. Я - нарушитель. 

- Ты говоришь, что то, что я чувствую к тебе не  серьезно? 

- Конечно, нет. Я говорю, что ты пресекаешь свои мысли о предложении Малдера, потому что это….ну, это довольно уныло. 

-  О. -  Скалли опустилась обратно к спинке дивана и вздохнула. -  Ну, вот именно это и думаю. Ты очень проницателен, Стюарт. 

- В этом суть актера, -  сказал он, гладя ее колено.

-  Может быть, если Малдер увидит как мы счастливы, он успокоится. 

-  Ты действительно этого хочешь? 

-  Я хочу закрыть этот вопрос, раз и навсегда. 

          Он встал и подал ей руку.

-  Пойдем в кровать. Меня клонит в сон эта еда, а этот разговор меня утомляет. 

-  Твое красноречие приходит и уходит, не так ли? -  поддразнила она, принимая его руку и позволяя ему вести ее в  спальню.

-  Этот разговор вгоняет в сон, -  сказал он, притягивая ее к себе. Он поцеловал ее крепко и вздохнул у ее губ. -  О, Дана. Мне бы хотелось, чтобы мы никогда не покидали бы эту комнату, эту зиму, это чувство. Я очень счастлив, когда мы  вместе. 

- Это потому что  я не твоя фанатка? 

-  Это на многое влияет. Я знаю, что ты любишь меня, а  не этого Ренарда.

-  Ты действительно так сильно ненавидишь его? 

-  Он тяжелый человек. Холодный. 

-  Ничего похожего на тебя, -  она пробормотала, двигая руки под его черную рубашку, проводя по мускулам его спины и плеч.

-  Стюарт? 

-  Да, дорогая? 

            Он стянул  рубашку через голову и бросил через  комнату.

-  Это значит, что мы влюблены друг в друга? 

            Он расстегнул ее брюки и спустил их на пол.

-  Это то самое и означает, -  сказал он, поднимая ее и опуская на кровать. 

           Она смотрела в его лицо как будто пытаясь найти что-то. Стюарт видел вопрос в ее глазах, и боялся, что это будет последний раз, когда они занимаются любовью. Он хотел задержать  неизбежное, пока мог. Малдер мог быть с ней всю остававшуюся  жизнь.

           Он мог, по крайней мере, удержать ее с собой, пока она не поймет, что Малдер был тем самым.

           С этим  мыслями, Стюарт двигался как можно медленнее. Он ласкал ее шею губами, запоминая  ее бархатную бледную кожу. Он глубоко вдыхал приятный  душистый аромат  ее шеи.

- Здесь, -   сказала она, показывая на теплое место между ее грудями. Она тихо простонала, когда он поцеловал там, и затем простонала, когда он перешел от одного соска к другому. Он покусывал довольно решительно их, пока она не начала извиваться под ним. 

-  Я люблю тебя, ты знаешь, -  повторил он, целуя ее бровь и висок. -  Ты самое большое сокровище, которое у меня когда либо было. 

         Она чувствовала, что слезы потекли из ее глаз, прижимая его близко к своему сердцу.

-  Стюарт ...... 

-  Я знаю, любимая, я знаю. 

          То, что он делал с ней, было достаточно приятно, но время остановилось, словно она была в статическом моменте пробуждения. Она чувствовала нечеткое расстояние между ними, и одной страсти Стюарта было не достаточно, чтобы соединить их. Она разрешила своим  мыслям блуждать, надеясь, что какая-то надежная фантазия примет форму и приведет ее к освобождению.

           Она закрыла глаза и увидела снег, падающий в сумерках, стакан шампанского в своей руке, голову Малдера и его плечи  перед ней. Она гладила его волосы свободной рукой и смеялась над его словами, пока он не повернулся к ней и не посмотрел на нее грустными, темными глазами. Прежде, чем она смогла опомниться, он наклонился вперед и поцеловал ее, опуская ее на снег и нависая над ней. Снег заменил мягкое белое одеяло, поскрипывая под ее спиной, когда она удобнее устраивалась под весом Малдера. Он улыбнулся и потом засмеялся над ее действиями. Он опустил себя, чтобы поцеловать ее челюсть, ее щеку, ее губы. И он прошептал в ее ухо, -  Тебе нужно быть осторожной  со Стюартом, в его возрасте. 

-   Дана, я не могу…. -  хриплый голос Стюарта, резко вернул ее в действительность. -  Не могу больше…..

-  Остановись, - скомандовала она.

          Он остановился с трудом, и прежде, чем он мог восстановить дыхание, она опрокинул его на  спину. Она дотронулась до его члена, скользкого и красного  рукой.

          Стюарт не улыбался; он был в боли. Скалли видела это в его искаженном лице и на мгновение испугалась, что он мог фактически умереть под ней.

-  Стюарт? 

-  Не жди, дорогая, -  прошептал он, дотягиваясь для ее бедер и опуская ее на себя.

           Теперь, когда она могла видеть его лицо, Скалли была довольна. Она чувствовала острые ощущения, она помнила чувство первого утро со Стюартом. Он улыбнулся ей, его глаза были ясными снова.

          Она кивнула и начала двигаться ритмично, аккуратно.

          Она хотела… чтобы Стюарт получил удовольствие…и она хотела получить его тоже. Она ускорила темп, наклонилась к нему, чтобы крепко поцеловать его прежде, чем он взорвался внутри нее.

         Истощенная и потная, она опустилась в его руки, смеясь от облегчения.

         Он гладил ее спину сухими, прохладными руками. Когда она продолжила хихикать, он похлопал  ее, еще больше вызывая у нее смех.

- Что, дорогая? Что я сделал, чтобы развеселить тебя? 

-  Я испугалась, что у тебя был сердечный приступ, -  выпалила она.

         Он крепко прижал ее к своей груди  и нежно погладил ее волосы. После  этого, он захватил одеяло пальцами ноги и подтянул его вверх, пока не смог достичь его рукой. Он накрыл их и снова вернул ее в объятие.

-  Шшш, Дана. Тише, дорогая. Ты не должна волноваться обо мне. Я могу пробежать десятикилометровку завтра, если захочу…ты знаешь это. У меня нет никакого намерения оставлять тебя. Не сейчас, ни  когда-либо. Ты слышишь меня? 

          Она кивнула ему в плечо. Он почувствовал ее  слезы, скользящие к нему на шею. Ему было жаль, что он не может погрузить комнату в темноту. Прохладный белый свет, пробивающийся через окна не настраивал на чувственную потребность друг в друге.

           Наконец она отстранилась от него. -  Я сейчас вернусь. 

           В ванной она прислонилась к холодным кафельным плиткам стены

          Она закрыла лицо руками и заставила себя дышать равномерно. Колкость Малдера задела  ее. Она злилась  на себя за то, что допустила его в свои мысли и в кровать Стюарта.

          Она умылась и причесала волосы. Когда она вернулась в спальню, Стюарт  лежал под теплым одеялом, с рукой, протянутой на кровати, как будто он держал место для нее.

-  Извини, Стюарт. Я позволила своим страхам выйти наружу. Я редко делаю это. 

-  Правда? Я думал большинство людей живут в страхе. Ты слишком высоко подняла стандарты для себя. 

-  Ты не знаешь и  половину из этого, -   сказала она, забираясь под одеяло

-  Дана. -  Он прижался носом к ее щеке, вдыхая запах пота и секса, который задержался даже там.

- Ммм? 

-  Я буду в порядке, если ты должна идти к нему. Я хочу, чтобы ты знала это. Я люблю тебя, но это не значит, что ты обязана остаться со мной навсегда. 

- Что ты такое говоришь? 

          Он приподнялся на локте, чтобы посмотреть  ей в лицо. Ее рыжие волосы раскидались по подушки и плечам. Она облизала губы, показывая  бледный розовый язык.

           Темные круги собрались вокруг ее глаз. Она была взволнована.

-  Ты сравниваешь меня и Малдера, -  сказал он. Он провел  пальцем по ее ключице. - Он предложил себя тебе. Очень щедрое предложение, без сомнения. Возможно, ты думаешь о том, чтобы принять его. 

           Ее бровь поднялась и  простонала в протест. Стюарт накрыл пальцем  ее губы, заставляя ее помолчать.

-  Я говорил тебе, и буду говорить  тебе снова, много раз, вечно. Я люблю тебя. Я думаю я мог быть очень счастлив с тобой очень долгое время. Однако…..-  он сделал паузу драматично по  актерски - однако, я не уверен, что ты могла  бы быть счастлива со мной. Мне пятьдесят один, Дана. Моя жизнь уже наполовину прошла. У меня два взрослых ребенка. Я работаю все время и во всем мире. Люди следуют за мной и вторгаются в мою личную жизнь.  Если ты любишь Малдера, если тебя влечет к нему….

-  Стюарт, после того, как ты сделал мне предложение, как ты можешь предлагать это…. 

-  Как я могу предлагать, чтобы ты выбрала кого - то, кто больше подходит тебе? Потому что я люблю тебя. -  Его голос притих. Он прочистил  горло и смахнул слезу в  глазах. -  После того, как мой контракт здесь закончится, я вернусь в Лондон на некоторое  время, затем начну сниматься в фильме на Севере Африки. Какое-то время это будут довольно дальние отношения. 

         Она кивнула. Мягко дотронувшись до его щеки, она передвинула руку к его затылку, гладя пальцем короткие серебристые волосы. Она знала, что он был прав, но это не обязательно означало, что Малдер победил.

- Ты  дорогой, любимый человек, Стюарт. Я чувствую себя такой счастливой с  тобой. Я уже решила… я  хочу  выйти за тебя замуж. 

         Он вздохнул и опустился на подушку,  лицом уткнувшись в ее голое плечо.

-  Я надеялся, что ты скажешь именно это. 

 XXXXXXXXXXXXX 

           После того, как он оставил квартиру Скалли, Малдер вернулся через заснеженный город  к своему  дому в Александрие. Он изменил свое решение и проехал две мили от квартиры. Его кредитная карточка прожигала дыру в  его кармане, и он искал облегчение.

           Посещение магазина было одним из его любимых дел. Он был неисправимым охотником сделки, высматривая лучшее качество и стиль. Он посещал Нордстром каждое  субботнее утро, когда был в городе. Сегодня он вышел с тремя новыми парами  шелковых боксеров, черным кашемировым свитером, и парой ботинков Бруно Магли. Ему особенно понравились ботинки.

          Он сидел за маленьким столом снаружи  Риззоли и потягивал капучино. Ему было жаль, что он не знает Скалли достаточно хорошо, чтобы купить ей подарок. Он отчаянно хотел сделать что-нибудь, чтобы восполнить те страдания, которые причинял ей. Идея относительно подарка была вероятно больше эгоистичной, чем предложение мира. У него было огромное желание увидеть как она надела бы то, что он выбрал бы для нее. Он начал подозревать, что он был близок к опасности добавления Скалли к  списку своих навязчивых идей.

-  Малдер. 

           Он вышел из  задумчивости и увидел приближающегося Уолтера Скиннера. Он нес слишком большой пакет Нордстрома. Малдер удивился, узнав, что Скиннер носит  джинсы и свитер.

-  Сэр. Доброе утро. Присоединитесь ко мне? 

- Спасибо, присоединюсь. Я закажу кофе. Последите за этим. 

           Малдер взял его пакет и заставил себя не смотреть что там. Он отпил кофе и смотрел, как его босс флиртует с женщиной за стойкой. Малдер удивленно покачал головой.

           Скиннер опустился на один из шатких стульев за столом Малдера.

-  Так что,  -  начал Малдер. -  Были на распродаже  мужской одежды? 

- Да. Вы? 

-  У меня было удачное посещение. Тяжелая работа у моего платяного шкафа, вы знаете. 

-  У меня сильное подозрение, что вы испортили гораздо больше костюмов, чем  любой другой агент, -  Скиннер сказал, дуя в чашку.

-  Если бы не Скалли,  - сказал Малдер.

-  Она  редко выезжает теперь с вами, - заявил Скиннер. -  Я вижу ее больше теперь в кустах. Как это действует на вас? 

-  Я думаю, что она прекрасно выглядит в специфическом оттенке зеленого ... -  Скиннер не поверил дымовой завесе юмора Малдера. -  Ну. Наша резолюция ничего не изменит. Хотя мне одиноко без нее. Все эти годы рядом с ней. А она разбила эту идиллию. Она удивительная женщина. 

          Скиннер хлебнул  горячий кофе.

-  Она была с этим Новаком совсем немного. Я видел их в прессе больше чем пару раз вместе. Она выглядит счастливой на фото. И красивой, - добавил  Скиннер.

           Малдер мрачно кивнул. 

-  Он  будет в Фолгере только до конца месяца, -  сказал Скиннер, наблюдая за Малдером поверх чашки с  кофе.

-  Да, ну, в общем, это не означает, что Скалли не последует  за ним на край земли.

-  Вы говорите это как ревнивый 16-летний. -  Скиннер засмеялся и  отклонился назад на стуле, скрестив руки на груди. -  Я не слепой, вы знаете, Малдер. 

- Правда, сэр? -  Малдер посмотрел на него подозрительно. -  Просто немного близорукий? 

-  Давайте кое-что предположим на минуту. -  Он оперся на  локти на столе и заговорил тихим голосом. -  Предположим, только предположите, что виза Новака отменена, и он вынужден будет вернуться в Англию раньше. Вы и Скалли могли быть направлены на задание, скажем на шесть недель. Возможно, что она могла бы обнаружить, что  вдалеке от  мистера Новака  ее сердце не стало  более любящим, обеспокоенным? 

-  Любовь пройдет, поэт сказал, -  дополнил Малдер. -  Если даже это и возможно, это ничего не изменит. 

-  Правда. И конечно мы хотим, что бы агент Скалли была счастлива.          Но вы думаете, что она была бы довольна быть  женой актера? 

-  Он не просто актер, сэр. Он звезда. Это гораздо более удобное существование,  чем прошлые пять лет. -  Малдер быстро отпил кофе.

-  Она вероятно сейчас с ним в Рицце. Вы понимаете, что он фактически живет там.

-  Она  звезда в своем собственном деле, в пределах Бюро. Даже заразиться от работы с вами, не сдержало ее. 

-  Ну и дела, спасибо, сэр. 

           Скиннер  глубокомысленно потер шею.

- Я имею в виду, Малдер,  то, что для меня трудно представить, что она  согласна быть с человеком, чья профессиональная жизнь всегда будет затмевать ее.

-  Со всем должным уважением, я думаю, что у нее есть время, чтобы засветиться рядом с ним. 

           Скиннер пытался с держаться от смеха, но не смог. Тут же к нему присоединился Малдер. Наконец, старший мужчина заговорил снова.

-  Малдер, серьезно…вы - лучшая команда в Бюро. Это и  в моем интересе, чтобы держать вас двоих вместе. И я полагаю, что это и  в вашем интересе, продолжить…углубить, фактически…. Вашу дружбу со Скалли. Мне хочется сделать все, что я могу, чтобы облегчить вам это. 

-  Сэр, я понимаю вас правильно? Вы хотите, чтобы я нарушил неписаные правила, и…. Углубил… мое обязательство с моим партнером? И вы поддерживаете меня в  этом? 

-  Я буду поддерживать вас как невидимый спонсор, при условии, что вы будете обращаться с ней с уважением, которое она абсолютно заслуживает. 

· Вы  не начали курить Морли,  сэр? 

            Скиннер слегка мрачновато улыбнулся.

-  Нет, Агент Малдер, не начал. Я знаю то, что хорошо для меня. И мне нравится думать, что я знаю то, что хорошо для моих агентов. 

           Малдер думал над словами босса. Эта было полностью неожиданностью, но он не имел никакой причины сомневаться в Скиннере.

-  Есть только одна проблема, сэр 

-  Только одна? -  смущенно сказал Скиннер

-  Я не хочу разбить ее  сердце. 

-  Тогда не делайте этого, - сказал Скиннер.

             Малдер покачал головой, как будто стряхивая их недоразумение.

- Я уже думал над этим, сэр: Стюарт Новак - общественная фигура. Любые его действия на виду. По этим причинам, я полагаю, что Скалли быть лучше с ним. "- Он погладил подбородок. -  С другой стороны, с моими привычками, идти туда, куда меня не приглашали и относительная анонимность моего существования, я могу исчезнуть, и никто, ни вы, ни  Скалли не заметите этого. 

-  Я понимаю вашу мысль, Малдер. -  Скиннер допил кофе и вытер рот маленькой салфеткой. - Но…я могу напомнить вам  о преданности Скалли вашему поиску. Это никогда не переменится, я сомневаюсь, что это когда-либо будет, мертвы ли вы или  живы. Если вы будете вместе…ближе,  я думаю, что все  риски останутся такими же, какие  они сейчас. 

              Малдер внимательно посмотрел на него. Единственная проблема в том, думал он,  что мы не знаем какие риски реальны, теперь или тогда.

- Мы говорим о  моей сексуальной жизни или о  Секретных Материалах? 

             Помощник директора встал, выбросил стаканчик в близжайшую урну.

· Есть разница? 

Продолжение следует……

